Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

,Gott eilet mit den Seinen“

BRD DS Mus ms 432/29
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Vorbemerkungen:

Titel:
Eintrag von ... Ort Eintrag
Graupner Partitur —
Besetzungsliste | Gott ¢ilet mit den Seinen
N. N. Umschlag Gott cilet mit den Seinen
Noack'! Seite 44 Gott eilet mit den Seinen
Katalog Gott eilet mit den Seinen
Zahlung:
Partitur: fol. 1-6; alte Zahlung Bogen 5-7
Stimmen: fol. 7-19
Datierungen:
Eintrag von ... Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, links Dn. 16. p. Tr.
11, Kopfzeile, rechts M. S. 1724
Besetzungsliste | 7" Dn: 16 p. Tr. | 1724.
N. N. Umschlag 16' Yabrgang 1724.
Noack Seite 44 IX 1724
Katalog Autograph September 1724
Anlass:

16. Sonntag nach Trinitatis 1724 (26. September 1724)

Widmungen:
Eintrag von ... Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 17, Kopfzeile, Mitte J. N. J. (In Nomine lesu?)
6v Soli Deo Gloria
Besetzungsliste (77):
Stimme (Zahl.); Bemerkungen
Hautb: d’Amour 1 Ob; (131
. 1Vl 9n
2 Violin 1V 109
Viola 1 Va 119
(Violone) 1 Vine (127; in der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
2 Canto 1¢G (14r);  Bezeichnung auf der Einzelstimme: Canto.
1GC (157 Bezeichnung auf der Einzelstimme: Canto 2.
Alto 1A (16"
1T azn
Tenore 1T (18
Basfo 1B (197
e | Continuo 1 Bc (7v)

L Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang
2 Mitteilung von Guido Erdmann
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Textheft:

Original:

Liegt in Kopie vor3.

Autor:

Johann Conrad Lichtenberg

% 9,12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda

Protestantischer Pfarrer, spater Superintendent,

Architekt, Kantatendichter

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt

Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 - 1799)
Entstehungsjahr:

1724 (Noack, Katalog)

Textquellen:

1. Satz:

J. C. Lichtenberg

Choral (Canto, Alt, Tenor, Bass):

Gott eilet mit den Seinen, | lasst sie nicht lange weinen | in diesem Trdnental. | Ein
schnell und selig Sterben | ist schnell und gliicklich Erben | des schénen Himmels Eh-
rensaal.

[5. Strophe des Chorals ,Gottlob, die Stund’ ist kommen* (1632) Johann(es) Heermann
(* 11. Oktober 1585 in Raudten bei Liiben in Schlesien: # 17. Februar 1647 in Lis-
sa/Polen*); zdhlt zu den bedeutendsten deutschen Kirchenliederdichtern der Barock-
zeit.]3

7. Satz:

Choral (Canto, Alt, Tenor, Bass):
Gott zahlet alle Stunden, | er schlagt und heilet Wunden, | er kennet jedermann. |
Nichts ist jemals geschehen, | das er nicht vorgesehen: | all’s, was er tut, ist wohl ge-

tan.

[9. Strophe des o. a. Chorals]

Lesungen gemaR Perikopenordnung®

Lesung. Brief des Paulus an die Epheser 3, 13-21.

13
14
15
16
17
18
19
20

21

Evangelium:

11

12

Darum bitte ich, dass ihr nicht mide werdet um meiner Triibsal willen, die ich fiur
euch leide, welche euch eine Ehre sind.

Derhalben beuge ich meine Knie vor dem Vater unsers HERRN Jesu Christi,

der der rechte Vater ist liber alles, was da Kinder heit im Himmel und auf Erden,
dass er euch Kraft gebe nach dem Reichtum seiner Herrlichkeit, stark zu werden
durch seinen Geist an dem inwendigen Menschen,

dass Christus wohne durch den Glauben in euren Herzen und ihr durch die Liebe
eingewurzelt und gegriindet werdet,

auf dass ihr begreifen moget mit allen Heiligen, welches da sei die Breite und die
Lange und die Tiefe und die Hohe;

auch erkennen die Liebe Christi, die doch alle Erkenntnis ubertrifft, auf dass ihr
erfullt werdet mit allerlei Gottesfiille.

Dem aber, der Uberschwadnglich tun kann lber alles, das wir bitten oder verstehen,
nach der Kraft, die da in uns wirkt,

dem sei Ehre in der Gemeinde, die in Christo Jesu ist, zu aller Zeit, von Ewigkeit zu
Ewigkeit! Amen.

Lukasevangelium 7, 11-17:

Und es begab sich darnach, dass er in eine Stadt mit Namen Nain ging; und seiner
Junger gingen viele mit ihm und viel Volks.

Als er aber nahe an das Stadttor kam, siehe, da trug man einen Toten heraus, der
ein einziger Sohn war seiner Mutter, und sie war eine Witwe; und viel Volks aus der
Stadt ging mit ihr.

Vergleich des Origin

Lichtenberg 1724, S. 145 ff;

altextes von Lichtenberg mit dem von Graupner vertonten Text s. Anhang.

Raudten (polnisch Rudna): eine Landgemeinde in der Woiwodschaft Niederschlesien in Polen im Powiat Lubinski.

Lissa (polnisch Leszno): eine kreisfreie Stadt in Polen, die der Woiwodschaft GroRpolen angehort.

Text nach der LB 79712
o Perikopenordnung nach DG-Perikopen

e Texte nach der LB 7972
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13 Und da sie der HERR sah, jammerte ihn derselben, und er sprach zu ihr: Weine
nicht!

14 Und er trat hinzu und riihrte den Sarg an; und die Trager standen. Und er sprach:
Jiingling, ich sage dir, stehe auf!

15 Und der Tote richtete sich auf und fing an zu reden; und er gab ihn seiner Mutter.

16 Und es kam sie alle eine Furcht an und sie priesen Gott und sprachen: Es ist ein
groRer Prophet unter uns aufgestanden, und Gott hat sein Volk heimgesucht.

17 Und diese Rede von ihm erscholl in das ganze jidische Land und in alle umliegen-
den Lander.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 7 Sdtzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung ist nicht original,
sondern wurde fir die vorliegende Textiibertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Graupner verzichtet in der Partitur i. d. R. auf Bezeichnungen wie Aria oder Recitativo. Im Folgenden
wurde daher bei Teilen ohne Bezeichnung die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkilirzungen werden so-
weit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene Glbernommen wird, die Graupner beim erstmali-
gen Auftreten verwendet. Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen
werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textlibertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.
(Statt  ,Sie sterben, sie sterben, sie sterben, ein besser Leben zu erwerben ...“
nur ,Sie sterben, ein besser Leben zu erwerben ..."
usw.)

Verwendete Fonts:

o  Fir den ,Originaltert in der Breitfopf-Fraffur wurde der Font §F-Breitfopf,
e flr den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und
e fiir den ,Text in moderner Schreibweise" der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal

Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA

Bergstrale 1 Hirtenhaus

D-34305 Kirchberg

Deutschland

e-Mail: markwart@lindenthal.com

Website: www.fraktur.de

Veroéffentlichungen, Hinweise:

Datei: C:|Knuff|texte |ulb_libertragungen|graupner|mus_ms_432|29_gott_eilet|gott_eilet_mit_den_seinen.doc Seite 4 von 13



Mus ms fol
432/29 ’

Originaltert in der Breitfopf-Sraftur

Originaltext in der Garamond Antiqua

Text in moderner Schreibweise

Choral? (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; ;, Basso)

Choral (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; , Basso)

Choral® (Canto,, Canto,, Alt, Tenor; ,, Bass)

Sott eilet mit den Seinen

Gott eilet mit den Seinen

Gott eilet mit den Seinen,

L4t fie nidyt lange weinen

1dRt fie nicht lange weinen

lasst sie nicht lange weinen

in dieBem Thranen Thal

in dieflem Thrinen Thal

in diesem Tranental.

ein fdnell u, jeelig Sterben

ein {chnell u. feelig Sterben

Ein schnell und selig Sterben

ift fmell u. gliclich Crben

ift {chnell u. glicklich Erben

ist schnell und gliicklich Erben

def fhonen Himels Ehren Saal.

def? {chonen Himels Ehren Saal.

des schonen Himmels Ehrensaal.

2a) 1v Recitativo (Basso) Recitativo (Basso) Rezitativ (Bass)
Wer seitlich fivbt Wer zeitlich ftirbt Wer zeitlich stirbt,
wird bald viel taufend Noth entrifen. wird bald viel tauflend Noth entriflen. wird bald viel tausend Not entrissen.
u. frofe wifen u. frome wiflen Und Fromme wissen,
dafi in dem Todt ihr Hoffen 6110 verdirbt, daf in dem Todt ihr Hoffen Gt verdirbt, dass in dem Tod ihr Hoffen nicht verdirbt,
pag ithres Glaubens Tidyt das ihres Glaubens Licht das'! ihres Glaubens Licht
in efus Madpt u. Leben dort erblidt. in Jefus Macht u. Leben dort erblickt. in Jesus Macht und Leben dort erblickt.
2b) 2" Coro (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; >, Basso) Coro (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; >, Basso) Chor (Canto;, Canto,, Alt, Tenor; >, Bass)
Sie fterben Sie fterben Sie sterben,
¢in befer Leben ju everben, ein befler Leben zu ererben. ein besser Leben zu ererben.
3 2V Aria (Basso) Aria (Basso) Arie (Basso)

Setus zeblet meine Jage

Jefus zehlet meine Tage

Jesus zdhlet meine Tage,

enbdet er def Lebens Plage

endet er de§ Lebens Plage

endet er des Lebens Plage.

was er thut ift wobl gethan.

was er thut ift wohl gethan.

Was er tut, ist wohl getan.

7 Bezeichnung Ch

8 5. Strophe des Chorals ,Gottlob, die Stund’ ist kommen*“ (1632) Johann(es) Heermann (* 11. Oktober 1585 in Raudten bei Liben in Schlesien; + 17.

tendsten deutsch

9  Cantor-Einzelstimme, T. 16: glidl. statt gliicflidy (...[. = Abbreviatur fur ...lidy)

10§t = Abbreviatur
" das = das Hoffen

oral von Graupner in Bc, Vi, Vlz, Va, Vine

en Kirchenliederdichtern der Barockzeit.

fur nidf
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Alle Noth

Alle Noth

Alle Not

weidyt im Jodt

weicht im Todt

weicht im Tod

1. iy weif ein befer Leben

u. ich weif} ein befler Leben

und ich weiB: ein besser Leben

wird mir Jejus AMmadyt geben

wird mir Jefus Allmacht geben

wird mir Jesus Allmacht geben,

das Fein Jodt ertodten fan.

das kein Todt ertddten kan.

das kein Tod ertoten kann.

Da Capo Da Capo da capo

4 4r Recitativo (Canto;) Recitativo (Canto;) Rezitativ (Canto;)

Das ¢ifle Nain dieer Welt, Das eitle Nain diefler Welt, Das eitle Nain'2 dieser Welt,

jo fcbon ¢s in die Augen falt {o {chén es in die Augen falt so schon es in die Augen fillt,

ift gleichol woll von Ungliicts Fluthen. ift gleichwol voll von Ungliicks Fluthen. ist gleichwohl voll von Ungliicks Fluten.

Sein Luft Gefild Sein Luft Gefild Sein Lust-Gefild’

begt fharfie Crediies Ruthen hegt {charffe Crelitzes Ruthen hegt scharfe Kreuzes-Ruten,

wobesj ¢in Thranen Mara quillt, wobey ein Thrinen Mara quillt. wobei ein Tranen-Mara'3 quillt.

Dody Davids Reif Doch Davids Reif? Doch Davids Reis,

mein Jejus Fan das bittre leidht verfiifien mein Jefus kan das bittre leicht verfulen mein Jesus, kann das Bittre leicht versiRen,

Cr bat die Thranen bald geftillf, Er hat die Thrinen bald geftillt. Er hat die Tranen bald gestillt.

Durdy Jhn'4 muf audy der Jodtes Sdnveif Durch Jhn muf§ auch der Todtes Schweif3 Durch lhn muss auch der Todesschweil

s meinem Troft ju meiner Fredide flieen. zu meinem Troft zu meiner Fretide flieflen. zu meinem Trost, zu meiner Freude flieRen.
5 4r Aria (Canto;) Aria (Canto;) Arie (Canto;)

Weine of bedrangtes Herhe Weine Gt bedringtes Hertze Weine nicht, bedriangtes Herze,

Sefus Hand Jefus Hand Jesus Hand

andert leicht den Jrauner Standt andert leicht den Trauer Standt andert leicht den Trauer Stand.

Aup deff Todtes dhweren Ketten Auf def! Todtes {chweren Ketten Aus des Todes schweren Ketten

fan did feine AMmadht retten kan dich feine Allmacht retten kann dich seine Allmacht retten,

daf fort an daf? fort an dass fortan

didy Fein Jammer Franfen fan. dich kein Jammer krinken kan. dich kein Jammer kranken kann.

Da Capo Da Capo da capo

12 Nain: Singweise Na-in (zweisilbig auf zwei Achtel verteilt).
13 mara (hebr.): bitter.

BHH, S. 4249:

LB 1912, Ex 15, 23:
4 Cantoi-Einzelstimme, T. 10, Schreibfehler:

Mara ist im Alten Testament [£Ex 75, 23] der Name einer Wiistenquelle, die salziges oder bitteres Wasser hat; wo sie liegt, ist ungewiss.

Sbr statt Jhn

Da kamen sie gen Mara; aber sie konnten das Wasser nicht trinken, denn es war sehr bitter. Daher hieR man den Ort Mara.
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6a) 6V Recitativo (Tenore;) Recitativo (Tenore;) Rezitativ (Tenor;)
Gott [ift uns ot Gott lift uns Gt Gott ldsst uns nicht
in unfiren Angften gar veryagen in unfiren Angften gar verzagen in unsren Angsten gar verzagen.
¢8 lefidhfet uns jein Neffungs Licht es lelichtet uns fein Rettungs Licht Es leuchtet uns sein Rettungslicht,
weft wir allhier weifi wir allhier wenn wir allhie!s
die Priifungs Biirde gnug getragen. die Pritfungs Biirde gnug getragen. die Priifungsbiirde g’nug getragen.
L. auf die Letjdens Miih U. auf die Leydens Mih Und auf die Leidensmiih’
muf ung erwiinjdte Rube laben. muf$ uns erwiinichte Ruhe laben. muss uns erwiinschte Ruhe laben.
Der Todt muf biersu dienlidy feyn, Der Todt muff hierzu dienlich feyn. Der Tod muss hierzu dienlich sein.

6b) 6v Coro (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; >, Basso) Coro (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; 5, Basso) Chor (Canto;, Canto,, Alt, Tenor; >, Bass)
Wert wir denn gnug gejblafen haben Wen wir denn gnug gefchlafen haben Wenn wir denn g’nug geschlafen haben,
fo fiibrt er ung in jeine!6 Freiide ein. {o fithrt er uns in {eine Freiide ein. so fuhrt er uns in seine Freude ein.
Choral

7 6v Gott seblet alle Stunden Choral (Canto;, Canto,, Alto, Tenore; , Basso) Choral '7 (Canto,, Canto,, Alt, Tenor; >, Bass)

Da Capo
Gott jeblet alle Stunden Gott zehlet alle Stunden Gott zihlet alle Stunden,

er {blagt u. heilet Wunden

er {chldgt u. heilet Wunden

er schlagt und heilet Wunden,

¢r fennet tederman

er kennet iederman

er kennet jedermann.

nidts ift iemabls gefdhehen

nichts ift iemahls gefchehen

Nichts ist jemals geschehen,

Das er nidyt vor gefehen

das er nicht vor gefehen

das er nicht vorgesehen:

all’s was er thut ift wobl gethan.

all’s was er thut ift wohl gethan.

all’s, was er tut, ist wohl getan.

Transskription:
Version/Datum:

Dr. Bernhard Schmitt
V-01/22.01.2009

15 Die 4. Zeile des Rezitativs Wefi wir aIII)ier sollte sich auf die 6. Zeile des Rezitativs L. auf die Lefidens Miih reimen (vgl. Originaltext von Lichtenberg im Anhang). Dies wird erreicht, indem man
den Graupnerschen Text der 4. Zeile abandert in yweft wir allhic .

16 Cantoi-Einzelstimme, T. 23, Schreibfehler: jene statt feine
17 9. Strophe des o. a. Chorals
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Gottlob, die Stund’ ist kommen »

Verfasser des Chorals:

Johann(es) Heermann (* 11. Oktober 1585 in Raudten bei Liiben in
Schlesien; + 17. Februar 1647 in Lissa/Polen'8); zahlt zu den be-
deutendsten deutschen Kirchenliederdichtern der Barockzeit.

Erstveréffentlichung:

1632: FUNEBRIA, BEATAE TRIUM, DAVIDIS MULLERI .. LIBE-
RORUM .. RECORDATIONI ... DESTINATA ... A FAVTORI-
BUS nonnullif ET AMICIS. BREGAE 1632. 3I. € ij.
Unterschrift: Jobann Heermann, Plarr ju Kiben.20

Anlass fiir die Dichtung:

Balet=Gejinglein auf Heren David Miillers, Buchhandlers in
DBreflow, Sibhnlein Davids Begrdabnis.2! in Devoti Mufica Cor-
dis, Breflaw 1636, S. 16722

Melodie(n):

Kimmerle: —
Zahn, Bd. I, S. 69 f, Nr. 23714-2315

Choral verwendet in:

Mus ms 432/29: 5. Strophe (Gott ¢ilef mit den Seinen)
9. Strophe (Goff ablet alle Stunbden)

Versionen des Chorals:

D pofriam Mife, pictas dim deforid” orbem,
1 Homan e }5'“*1"“ IM -
| gl e e

Version nach Version nach Text in moderner Schreibweise
Fischer-Ttimpel a. a. O. Briegel, S. 514 nach Briegel a. a. O.
1. GOt [ob, die Stund ift fommen, | GOft lob/die frund iff fommen,/ Gottlob, die Stund’ ist kommen,
Da idh werd auff genommen Da idy werd auffgenommen/ da ich werd’ aufgenommen,
Sng Sdsne Paradeif. Jnsg hone paradeifs: ins schone Paradeis?23:
Sbr Cltern diivfft nidt flagen; by eltern diwfit nidt flagen/ Ihr Eltern diirft nicht klagen,
Mt frewbden folt fhr jagen: WMt freuden folt ihr fagen/ mit Freuden sollt ihr sagen,
Dem Hidften fey Lob, Ehr vnd Preis. | Dem hodften fey lob/ehr und preify. | dem Hochsten sei Lob, Ehr und Preis.

8 Raudten (polnisch Rudna): eine Landgemeinde in der Woiwodschaft Niederschlesien in Polen im Powiat Lubinski.

Lissa (polnisch Leszno): eine kreisfreie Stadt in Polen, die der Woiwodschaft GroRpolen angehort.

19 Friedrich Wilhelm Bautz in bbk/, Band Il (1990) Spalten 639-641 :

,Heermann bezog ... im Herbst 1604 das beriihmte Gymnasium in Brieg, wo er am 8.10. 1608 mit dem Dichterlorbeer

gekront wurde.”

Brega: Latinisierung des Stadtnamens Brieg (lat. auch Briga; poln. Brzeg aus poln. Wysokibrzeg/Wisokebrzeg = hohes Ufer);
Brieg/Brzeg: Stadt in Schlesien in der Woiwodschaft Oppeln in Polen., rund 50 km stid6stlich von Breslau an der Oder.

Vgl. hierzu:
Gawin , Izabella; Schulze, Dieter; Vetter, Reinhold:

Schlesien: Deutsche und polnische Kulturtraditionen in einer europdischen Grenzregion

Edition: 3; DuMont Reiseverlag, 1999; S. 187; ISBN 377014418X, 9783770144181
20 Fischer-Tiimpel, Bd. I, S. 320, Nr. 364

21 Als David Miiller jun., der Sohn von David Miller sen., gestorben war, bat der Vater Heermann um ein Sterbegedicht anldss-
lich der Bestattung seines Sohnes. David Miiller sen. war der Verleger von Johannes Heermann in Breslau.

22 Fischer, Bd. I, S. 229 ; Koch, Bd. Ill, S. 33
23 Paradeis (alt.) = Paradies
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2. Wie fans Gott befler madhen?
Cr reift midy aupp dem NRachen
Des Teuffels vnbd der Welt,
Die fest wie Lewen Briillen.
Sbr Srimm ift nidt ju fHillen,
Bif alles vber hauffen felt.

2. Wie fans GOLt beffer madyen?
Cr reift midy aufy dem raden/
Defy feuffels und der welf:

Die jesit wie [dwen brillen/

Sbr grimm ift nidyt gu frillen/
Bify alles fibern bauffen falt.

2. Wie kann’s Gott besser machen?
Er reifft mich aus dem Rachen,

des Teufels und der Welt,

die jetzt wie Loéwen briillen.

lhr Grimm ist nicht zu stillen,

bis alles tiber’n Haufen fallt.

3. Dif find die lefsten Tage,

Da nidts alf Angft vnd plage
Mit hauffen bricht hevein.
Mich nimbt nun Sott von hinnen
Bud [Gffet midy enfrinnen
Der vberhiufften Notf vnd Pein.

3. Difs find die lekten tage/

Da nidts alg angft und plage

Mit bauffen bridt hevein.

Midy nimmt nun SOt von hinnen,/
Und [affet midy entfrinnen

Der uberbaufften noth und pein,

3. Dies sind die letzten Tage,

da nichts als Angst und Plage

mit Haufen bricht herein.

Mich nimmt nun Gott von hinnen,
und ldsset mich entrinnen

der tberhauften Not und Pein.

4. Kurh ift mein Jrrdifh Leben,
Ein beffers wird mir geben

Gott in der Cwigkeit,
Da werd idy nicht mebr fterben,

Sn feiner Yott verderben,
Mein Leben wird fein lauter Jrewd.

4. Kur ift mein teedifdy leben/
CEin beflers wird mir geben/
GOt tn der ewigkeit.

Da werd idy nicht mebr frerben/
SYn feiner noth verderben,/

Mein leben wird fein laufer freud.

4. Kurz ist mein irdisch Leben,

ein besser’s wird mir geben,

Gott in der Ewigkeit.

Da werd ich nicht mehr sterben,

in keiner Not verderben,

mein Leben wird sein lauter Freud’.

5. GOtt eplet mit den feinen,
Left fie nicht lange Weinen
Sn diefem Tprenen=Tpal.
Cin fdmell vnd felig Sterben,
it febmell wnd gliictlidy exben
Des {dhonen Himmels ChrenSaal,

5. GOtt eplet mit den feinen/
Laft fie nidt lange weinen/

Sn diefem thranen=thal.

Cin {bnell und felig frerben/
it fdymell und gliictlidy erben/
Des fhonen himmels ehren=jaal.

5. Gott eilet mit den Seinen,
lasst sie nicht lange weinen,

in diesem Tranental.

Ein schnell und selig Sterben

ist schnell und glicklich Erben
des schonen Himmels Ehrensaal.

6. Wie offters wird verfiibret
Mandy Kindf, an dem man fpiivet
NRedtihaffne Fromigkeit!

Die Welt voll [ift wnd Tiicfe
Legt beimlidy jhre Stride
Bey Tag vnd Nadt 3u jeder Jeit,

6. Wie offters wird verfithret
Mandy Find/an dem man fpiubret
NRedfihaffne frommigteit,

Die welt voll [ift und ficke

Legt heimlich thre fivice

Bey tag und nadf ju feder geif.

6. Wie ofters wird verfiihret
manch’ Kind, an dem man spiiret
rechtschaffne Frommigkeit.

Die Welt voll List und Tiicke

legt heimlich ihre Stricke

bei Tag und Nacht zu jeder Zeit.

7. Jbr Dese mag fie frellen;
Midy wird fie nun nidt fellen,

Sie wird mir thun fein leid.
Den wer fan den verleen,

Den Chriftus fesst wird jeken
Sns Sblof vollfommner Siderbeit?

7. br nefie mag fie frellen/
Mich wird fie nun nict fallen,/
Sie wird mir thun Fein leid,
Denn/wer Lan den verleken/
Den Chriftus jesst wird feken
Sus 1dlofy vollfommuer ficherheit?

7. lhr Netze mag sie stellen,

mich wird sie nun nicht fallen,

sie wird mir tun kein Leid.

Denn wer kann den verletzen,

den Christus jetzt wird setzen

ins Schloss vollkommner Sicherheit?

8. Juvor bradt idy eudy Jrewbde,

St, nun idy von eud) fheide,
Betriibt fich ewer Herfs.

Dody wann fhrs vedyt betradtef
Bubd, was Gott thut, hody adhtet,

Wird fidy bald lindern aller Schmerk.

8. Buvor bradt idy eudy freude/
Setst nun iy von eudy fdyeide/
Betribt fidh) ener hers/

Doy wenn ihrs vedyt befradytet
Und was Gott thut/ hody adptet/
Wird fich bald lindern euer fdhymers,

8. Zuvor bracht ich euch Freude,
Jetzt nun ich von euch scheide,
betriibt sich euer Herz.

Doch wenn ihrs recht betrachtet
und was Gott tut, hoch achtet,

wird sich bald lindern euer Schmerz.

9. &Oft seblet alle Stunbden,
Cr {dhlagt vnd heilet wunbden,
Cr fennet Jederman.
Nidyts ift jemalf gefdyehen,
Daf er nidt vor gefehen,
Bund waf er thut, ift vedt gethan.

9. GOtt seblet alle fumden/

Cr {blagt und hevlet wunden:

Cr Fennef jederman,

Nidyts ift jemals gefcheben/

Dafy er nicht vor gefehen:

A3 wajy er thut/ift wobl gethan.

9. Gott zahlet alle Stunden,
er schlagt und heilet Wunden,
er kennet jedermann.

Nichts ist jemals geschehen,
das er nicht vorgesehen:

all’s was er tut, ist wohl getan.

10. Wann fhr midy werdet finden
Siiv GOtt, frey aller flinden,

S weiffer Sepden frebhn
Bnbd tragen Sieges Palmen

S handen vud mit Phalmen
Des Herren Rubm vnd Lob erhibhn:

10. Wenn ihr midy werdet finden,/
Siir SOt/ Frey aller fimbden/

S§n weiffer feiden frehn:

Unbd tragen fieges palmen/

Sn handen/1md mit pjalmen

Des berren rubm und lob erhobn.

10.Wenn ihr mich werdet finden
vor Gott, frei aller Siinden,

in weiler Seiden steh’n.

Und tragen Siegespalmen

in Hinden und mit Psalmen

des Herren Ruhm und Lob erhdhn,

Datei: C:|Knuff|texte |ulb_tibertragungen|graupner|mus_ms_432|29_gott_eilet|gott_eilet_mit_den_seinen.doc




11. Da werdet Jbr eudy Frewen,

Cs wird eud) hertlich rewen,
Daf jbr eudy fo betriibt,

Wol dem, der Gottes willen
Gedendet ju erfiillen

Bud fhm fich in geduld ergibt,

11. Da werdet thr endy freuen/
CEs wird eudy herhlicy reuen/
Dafs thr eudy jo betribt,

Wol dem/ der GOftes willen
Sedenclef ju erfillen

Und thm fidy in gedult ergibt,

11.da werdet ihr euch freuen,
es wird euch herzlich reuen,
dass ihr euch so betriibt.
Wohl dem, der Gottes willen
gedenket zu erfiillen

und ihm sich in Geduld ergibt.

12, Ade! Nun fend gefegnet!
Whas jaund eudy begegnet,
S§ft andern audy gefdhebn;
Biel muPens nodh erfabren,
Nun! Gott woll eudy bewabren;
Dort wollen wir vyns wieder febn.

12. Ade! nun feyd gefegnet:

Whas jesund eudy begegnet/

S§ft andern audy gefdyebn:

Biel muffens nody erfabren.
Nun! GOt woll euch bewabhren/

Dort wollen wir uns wieder febhn.

12.Ade! Nun seid gesegnet!

Was jetzund euch begegnet,

ist andern auch gescheh’n.

Viel mussen’s noch erfahren.
Nun! Gott woll’ euch bewahren,
dort wollen wir uns wieder sehn.
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text <> Originaltext von Lichtenberg

Nr.

Von Graupner vertonter Text

Originaltext von Lichtenberg?*

Am XVI. Sonntage nady Trinit.

Choral.

Choral (C;, C;, A, Ti.2, B)

(GOt [ob! die Stund ift Fommen v. 5.)

Oott eilet mit den Seinen

GOt eilet mit den Seinen/

Lafit fie nidyt lange weinen

13t fie nidt lange weinen/

in dieBem Tpranen Thal

in diefem Tpranen=Thal.

etn fohnell u. feelig Sterben

Cin fnell und jeelig Sterben/

it fdhnell u. gliclich Crben

ift febmell und gliclich Erben/

def fhonen Himels Chren Saal,

des fdonen Himmels Chren=Sqaal.

2a)

Recitativo (Basso)

Wer seitlidy fTirbt

Wer peitlidy frivbt/

wird bald viel faufend Noth entrifen.

wird bald viel faufend Noth entriffen.

. frome wiffen

Und Fromme wiffen/

paf in dem Todt thr Hoffen o verdirbt,

Daf in dem Tod thr Hoffen nidyt verdirbt:

dag ihres Glaubens Lidyt

Das ihres Glaubens=Licyt/

in efus Madyt u. Teben dort erblidt.

S FCius Madyt und Teben dort erblidt.

2b)

Coro (C;, C5, A, Ty, B)

Sie fterben

Sie fterben/

ein befer Leben ju everben.

Ein beffer Leben su ererben.

3| Aria (B) Aria.
Sefus geblet meine Tage NCEfus jeblet meine Tage/
enbdet er deff Tebens Plage Enbdet er des Lebens=Plage/
was er thut ift wobl gethan. Was er thut ift woblgethan.
Alle Noth Alle Noth/
weidt im Todt Weidt tm Tod.
1. iy weif ein befer Leben Unbd idhy weifi/ ein befler Leben/
wird mir Jefus Amadyt geben Wird mir FCEfus AMmadt geben/
das fein Iodf ertodten fan. Das Fein Tod ertoden fan. D.C.

Da Capo
4 Recitativo (C;)

Das citle Nain diefer Welt,

Das citle Nain diefer Welt/

1o fdhon ¢s in die Augen falt

So {dbon es in die Augen fallt/

ift gleichrool voll von Ungliicts §luthen.

St gleichwol voll von Unglicts=Sluten.

Sein Luft Sefild

Sein Luft=Gefild

begt dharffe Creiiies Ruthen

Hegt fharfie Creusses=NRuthen/

wobetj ¢in Thranen Mara quillt.

Wobey ¢in Thranen=Mara quillt.

Dody Davids NReif

Dody Davids Reiff/

mein Jefus Fan das bitfre leidyt verfiifien

Mein JEfus fan dag bittre leidht verfifien.

Cr bat die Thranen bald geftillt.

Cr bat die Thranen bald geftillt.

Durdy Jhn muf aud) der Jodtes Schweifs

Durdy thn muf andy der Todes=Sdweif/

u meinem Troft ju meiner Freiide fliefen.

3u meinem Troft/ ju meiner Jreude flieffen.

24

Lichtenberg 1724, S. 145 ff
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5 | Aria (C;) Aria.
Weine ot bedringtes Herhe Weine nicht! bedrangtes Herhe!
Nefus Hand JCius Hand/
andert leidht den Trauer Standt Aendert leidyt den Trauer=Stand.
Aup deh Todtes fdhweren Ketten Aus des Todes fhweren Ketfen/
fan didy feine AMmadyt vetfen Kan didy feine Almadyt vetten;
daf forf an Daf fortan
didy Fein Yammer franfen fan. Didy fein Jammer franden fon.

Da Capo D.C.
6a)| Recitativo (T;)
Gott [Gft uns ot GOtt [afit uns nidt
in unfiren Angften gar verjagen Sn unfern Aengfien gar verzagen.
¢8 leiichtet uns fein Reffungs Tidht Es leudstet uns fein Rettungs=Lidt/
weft wir allhier Wenn wir allhie
die Priifungs Biirde gnug getragen. Die Prifungs=Biirde gnug gefragen.
U, auf die Terjdens Miih Und auf die Leidens=IMith/
muf uns erwiinfdte Rube laben. Muf uns erwimidte Rube laben.
Der Todt muf biersu dienlidy feyin. Der Tod muf biersu dienlid) feyn.
6b)| Coro (C;, Co, A, T12, B)
Wen wir denn gnug gefhlafen haben Wenn wir denn gnug gefblaffen haben,/
1o fiibrf er ung in feine Srefide etn, S fithrf er ung in feine Sreude ein,
7 | Choral (C;, C5, A, T2, B) Choral v. 9.

Gott seblet alle Stunden

GOTIT yeblet alle Stumbden/

er Jdlagt u. heilet Wunden

er feblagt umd beilet Wunden/

¢r fennet iederman

¢r fennet jedermann.

nidts ift iemabls gefhehen

Nidts ift femabls gejdeben/

das er nidyt vor gefehen

Das er nidht vor gefehen:

all’s was er thut ift wobl gethan.

A3 was er thut ift woblgethan,

Die Gegeniiberstellung ergibt keine signifikanten Unterschiede.
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Quellen:

bbkl/ Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

BHH Biblisch-historisches Handworterbuch
in www.digitale-bibliothek.de

Briegel Briegel, Wolfgang Carl:
Das grofle | CANTIONAL, | Oder: | Kirdpen=Gefangbudy / | In weldpem | Nicht allein D.
Martin Suthers / jondern audy | vieler anderer Gottfeliger Tehrer der Chriftliden Kir= | dyen
/ getftreiche Lieder begriffen: | IMit fonderbabrem Fleiff sujammen getragen / | in gewshnlide
Melodyen gefesset / und auff vielfiltiges | verlangen in Drud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Miillers / Fiivftl. Budvdr. | Im Jabhr Chrifti 1687.
Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt W 3360/100.
Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorganger Graupners
am Darmstadtischen Hof, in Zusammenarbeit mit seinem Schwiegersohn, dem
Verleger Henning Miiller veroffentlicht.

DG 1710 Dasg neuefte und nunmebro | Wollftandigfte | Darmftittifhe GSefang-Budy / | Darinnen |

Geift- und Trofiveide | Plalmen und Gefange | Herrn D. Martin Luthers | Und anbderer
Gottiecliger Evangelifher | Lehr-Befenner: | ... | DARMSITAIZT | Drudts und BVerlags
Henning Miillers | Im Jabr 1710.

Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt 41/1238

DG-Perikopen

Cypifteln | und | Coangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Jefte / | ... |
GICSSEN | Druds und Werlags Henning Miillers | Im Jabr Chrifti 1710.
in DG 1710

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpel

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tumpel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Gitersloh, 1904

Katalog Katalog
Universitdats— und Landesbibliothek Darmstadt

Koch Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867

LB 1912 Die Lutherbibel von 1912

in www.digitale-bibliothek.de

Lichtenberg 1724

Lichtenberg, Johann Conrad:

Heilige | Sabbaths= | Luft; | welde sur | erbauliden Ermunterung | nady denen | Sonn=
und Fefi=Tags | Cvangeliis / | poétifdy angegeben worden; | und vermittelft | ordentlidyer
Kirden=Mufic, | in der | Hodf. Sehlof=Capelle | ju DARMSIADI / | das 1724.te
Sabr hindurdy | ol angeftellef werden. | [Linie] | Darmftadt / dructs Safpar Klug.
Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt 2003 A 0515

Noack Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim. Breitkopf &
Hartel, Wiesbaden, 1960

Zahn Zahn, Johannes:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1963
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